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أحمد بن مصطف بن فتح بن حسنين — محمود بن طارق بن عبد الخالق بن محمود
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النب صل اله عليه وسلم
│
▼

1
عل بن أب طالب

d. 40 AH / 660‎–‎661 CE

│
▼

2
عبد الرحمن السلم أب

d. 74 AH / 693‎–‎694 CE

│
▼

3
وفالنجود ال عاصم ابن أب

│
▼

4
وفحفص بن … ال

│
▼

5
عبيد بن الصباح

d. 219 AH / 834‎–‎835 CE

│
▼

6
أحمد بن … الأشنان

│
▼

7
بن محمد بن صالح الهاشم عل

d. 368 AH / 978‎–‎979 CE

│
▼

8
أب الحسن طاهر ابن غلبون

│
▼

9
عمرو الدان أب

d. 444 AH / 1052‎–‎1053 CE

│
▼

10
أب داود سليمان بن نجاح الأموي

d. 496 AH / 1102‎–‎1103 CE

│
▼



11
بن محمد هذيل البلنس عل

│
▼

12
الشاطب القاسم بن فيره الرعين

d. 590 AH / 1194 CE

│
▼

13
«بن شجاع المعروف بـ«صهر الشاطب عل

│
▼

14
محمد بن أحمد بن عبد الخالق الصائغ المصري

d. 725 AH / 1324‎–‎1325 CE

│
▼

15
عبد الرحمن بن أحمد البغدادي

d. 781 AH / 1379‎–‎1380 CE

│
▼

16
محمد ابن الجزري

d. 833 AH / 1429‎–‎1430 CE

│
▼

17
أحمد بن أسد الأميوط
d. 872 AH / 1467‎–‎1468 CE

│
▼

18
محمد بن إبراهيم السمديس

d. 932 AH / 1525‎–‎1526 CE

│
▼

19
ابن غانم المقدس عل

│
▼

20
عبد الرحمن بن شحاذة اليمن

d. 1050 AH / 1640‎–‎1641 CE

│
▼

21
محمد بن قاسم البقري

d. 1111 AH / 1699‎–‎1700 CE

│
▼

22
أحمد بن رجب البقري

d. 1189 AH / 1775‎–‎1776 CE

│
▼



23
عبد الرحمن بن حسن الأجهوري

d. 1198 AH / 1783‎–‎1784 CE

│
▼

24
إبراهيم العبيدي

│
▼

25
أحمد بن محمد سلمونة

d. 1265 AH / 1848‎–‎1849 CE

│
▼

26
أحمد الدري التهام

│
▼

27
محمد بن أحمد المتول
d. 1313 AH / 1895‎–‎1896 CE

│
▼

28
عبد الفتاح الهنيدي

d. 1369 AH / 1949‎–‎1950 CE

│
▼

29
أحمد عبد العزيز الزيات

d. 1424 AH / 2003 CE

│
▼

30
زكريا بن محمد بن عبد العاط

│
▼

31
أحمد بن مصطف بن فتح بن حسنين

│
▼

32
محمود بن طارق بن عبد الخالق بن محمود

 Metgezel, moge Allah tevreden met hem zijn.

 Opvolger (Tabi'i), moge Allah hem genadig zijn

 Lezers uit Irak

 Lezers van Egypte

 Lezers van al-Sham

 Lezers van Tunesië, Marokko en al-Andalus

 Land nog niet geregistreerd

 Houder van deze ijazah



Elke pijl loopt van een sjeik naar de student die aan hem voorlas. De kleur van een lezer komt overeen met het land dat
het register voor hem bijhoudt. Grijs betekent dat het nog niet is geregistreerd. De nummers worden langs de eigen
route van dit certificaat geteld. Een ander certificaat kan dezelfde man via een andere route bereiken en hem een ander
nummer geven.


